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WARNINGS

Use the product in accordance with the instructions and procedures in this manual. Improper use may result
in malfunction, and loss of warranty.

This product can be used for the study of wildlife, the removal of certain species of pests or even during the
hunting season, thanks to the very loud horn speaker, the remote controls and the small dimensions, being

able to play the desired sound at very high level.

PRODUCT DESCRIPTION

Fig. A LCD Display

Battery pack

Numeric keypad

Play/Pause

Previous Volume +

External speaker

Fig. C

External TF (MicroSD)

Off/On

12V c.c power supply
USB connector

USING DEVICE
1. Turn on the unit using the highlight button in Fig. C.

2. Press the Play Button and the LCD screen will open and you will be able to view the information on the
screen. (Fig. A)

Controls from left to right are: Play / Pause, Back key, Previous key, Volume up key, Volume down key.

The numeric keys from left to right are: 1,2,3,4,5,6,7,8, 9, repeat key, key 0, key M (Menu).

3. Press the M key in the numeric key area after the unit has switched on to enter the menu. You have 3
submenus (Repeat, Timing, Language) available. Select the desired submenu using the keys

Previous or Next and press the M key to confirm.

a) Repeat: Press the M key in the 4 ways: Normal / Repeat All / Repeat one; press M to exit the menu. R
(Normal), 1 (repeat one), A (repeat All) appear on the screen

b) Timing: Press the M key to enter the menu.

Timing settings: Press the Previous or Next key to set the current time, Play time, stop time Press the
Previous or Next key to move the cursor on the setting you want to change. Press M to exit the menu on the
main screen. M key to confirm after making the desired settings.

c)Language: The default language is English, press the M key to enter the language menu and briefly press
the Previous or Next key to choose the desired language, and then press the M key to confirm. You have 18
languages available (Ex: English, Simplified Chinese, Traditional Chinese, French, Danish).
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d) Customized play options: Press the 0-9 keys on the keyboard to choose the number of your favorite
song / sound, for example press the 9 key which represents the 9th song and then press the Play key to
play: Ex: 0001 0002 represents the first and second song.

e) External speaker (Fig. D), The 2 jack sockets allow the connection of 2 external speakers.

f) The power supply can be made with a dedicated 12V battery or AAA battery holder. If you cannot charge
the battery, you can use AAA batteries (Fig. B)

g) Press the Repeat key on the remote control keypad to pair a new remote control.

h) External power supply can be made with 12V c.c.

COPYING FILES

In order to use the caller you must insert a transflash card (microSD to be purchased separately) in the
dedicated slot.

Then connect the caller using the USB cable ifrom package to a PC / Laptop.

Turn On caller from the dedicated switch, and open the external storage unit (the caller) on the PC /
Laptop.

Copy the desired files to the external storage unit (callers).

Disconnect the caller from the PC / Laptop and test / play the copied files.

LCD display 128 x 64
PC/Laptop connection USB 2.0 (read: 1000KB, write 800KB)
Card capacity (TF/MicroSD) 256 MB included, max. 16 Gb
Li-ion battery 1000 mAh
Power
External 12 V c.c.
Output power 2x10W/8 Ohm
MP3, BPS: 5Kbps — 320 Kbps
Audio & specifications WMA, WMV, ASF, | 5 Kbps — 384 Kbps
. Al BPS
multimedia files
Frequency 20 Hz - 20 KHz
response
S/N Radio 120 dB
Media format MP3/WMA
Autonomy over 8 hours
Temperature -26°C - +60°C
Default language Engleza
Operating system Windows XP, 7, 9, 10, Mac OS 10, Linux 2.4.2




NPEOYNPEXOEHUA

M3nonasante npoayKTa B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKUMUTE N NpoLeaypute B ToBa PbKOBOACTBO.
HenpaBunHoOTO M3non3saHe Moxe Aa AoBede A0 HEM3NPAaBHOCT, HEM3MPAaBHOCT U 3ary6a Ha rapaHums.

Tosu NpoaOyKT MOXe [a Ce MU3NnonsBa 3a u3yydaBaHe Ha AuBaTta npupoaa, npemMaxsaHe Ha onpeneneHn smaose
BpeauTenu nnn oopu no BpemMe Ha JIOBHUA CE30H, 6naro,c|,apeHv1e Ha MHOro CUIIHUA BUCOKOroBopuUTes Ha
KfnakCcoHa, AUCTaHUMOHHUTE ynpaBiieHna N MankuTe pasmMepun, Kato MoXe [a Bb3npoussexzaia XefnaHnsa 3ByK
MHOIO CUJTHO U CUIHO.

OMUCAHME HA NPOOYKTA

Fig. A LCD ekpaH

Undppoea knaenaTtypa GaTepus

p Ly Cwuna Ha 3ByKa +
/ naysa

npeguweH Cwna Ha 3ByKa +

BBHWEe&H BUCOKOroeoputen
BhHwWeH TF (MicroSD)

Fig. C

Off/On 12V c.c 3axpaHBaHe
USB koHeKTop

BbBEXOAHE B EKCMJIOATALIUA

1. BkntoyeTte ycTponcTBOTO € noMoLyTa Ha ByToHa 3a ocBeTsiBaHe Ha dur. ° C.

2. HatucHete 6yToHa 3a Bb3npoussexaaHe n LCD ekpaHa e ce 0TBOpY v Le MOXeTe Aa BuauTe
nHpopmaumsTa Ha

ekpaH. (dur. A)

KoHTponute otnaso HagsicHo ca: BbanpoussexaaHe / naysa, knaeumw ,Hasan", npeauLueH knaeui, KnasuLL
3a yBenu4aBaHe Ha cunaTta Ha 3ByKa, KnaBWLL 3a HaMansBaHe Ha cunaTa Ha 3Byka.

Lincpposute knasmwmn otnaeso HagacHo ca: 1,2,3,4,5,6,7,8, 9, kntoy 3a noBTopeHue, knasmw 0, knasuw M
(MeHto).

3. HatucHete knasuwa M B obnactTa Ha L poBus KNaBuLL, crief Kato YCTPOMNCTBOTO Ce BKIHOYM, 3a

[a Brnesete B MEHOTO. MimaTe 3 HanuyHu noaMeHioTa (MOBTOpeHWe, Bpeme, e3nk). MisbepeTe xenaHoTo
NoAMEHIO C NoMOLLTa Ha knasuwmTe MpeaviuHa unv cnefpalla u HaTucHeTe knasuwa M 3a NOTBbPX/AEHME.
a) NMoBTapsHe: HaTtucHeTe knasuwa M no 4 HaunHa: HopmanHo / MosTopeTe Bcuykm / [oBTOpETE eaunH;
HaTucHeTe M, 3a na nanesete ot MeHoTo. R (HopmarnHo), 1 (noBTopete efHo), A (MOBTOpPETE BCUYKM) Ce
nosiBABaT Ha ekpaHa

b) Bpeme: HaTtucHete 6yToHa M, 3a a BneseTe B MEHIOTO.

HacTpoiikn Ha Bpemeto: HaTtncHeTe knasuwa lMpeanwen unu Cnefpall, 3a Aa 3ajafeTe TEKyLWOTO Bpeme,
Bpewme 3a Bb3npounssexaaHe, Bpeme 3a cnvpaHe HatucHeTe MNpeauiieH nnu cneaealy, knaeui, 3a aa
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npeMecTuTe Kypcopa BbpXy HacTpoiikaTa, KOsTo uckate ga npoMmeHute. HatucHete M, 3a fa nanesete ot
MEHIOTO Ha rmaBeH ekpaH M knaBuLL 3a NOTBbPXKAEHME Cref U3BbPLLBaHE Ha XernaHWTe HaCTPOWIKY.
c)E3uk: E3nkbT No nogpasbrpaHe e aHrmuiAcKX, HaTUCHeTe knasuwa M, 3a aa BneseTe B MEHIOTO Ha
e3uKa 1 KpaTKo HaTUCHeTe NpeauLLIHNA WU CneaBalums KnaBuLl, 3a fa u3bepere xenaHus esuk, cnes
KOEeTO HaTucHeTe knasuwa M, 3a aa notebpauTe. imate 18 HannyHu e3num (Hanp .: aHrUACKK, ONpPOCTEH
KUTaNCKKN, TPaQULMOHEH KUTaMCKW, ppeHCKI, AaTCKM).

r) MepcoHanuaupaHu onuuu 3a urpa: HatucHete knasuwute 0-9 Ha knaBuatypaTta, 3a Aa nusbepere
HoMepa Ha ntobrmata cu neceH / 3ByK, HaNpPUMepP HaTUCHETe knasuLa 9, KOWTO NpefcTaBnsiBa AeBeTaTa
NneceH v cnea ToBa HaTUCHETE KnaBuLla 3a Bb3nNpousBexaaHe, 3a Aa BbanpoussexagaHe: Ex: 0001 0002
npeacTaBnsisa NbpeaTa 1 BTopaTa neceH.

e) BbHweH Bucokorooputen (dur. D), 2 rHezga Ha xaka No3BonsiBaT CBbP3BAHETO Ha 2 BbHLUHU
BMCOKOrOBOPUTENMN.

f) 3axpaHBaHeTo MOXe fa 6bae HanpaseHo ¢ cneunanHa 12V 6atepus unu AAA abpxad 3a 6atepumn. Ako
He MOXeTe Aa TakcyBaTe 6aTepusiTta, MoxeTe Aa uanonasate 6atepumn AAA (cur. B)

g) HatucHeTe 6yToHa Repeat Ha knaBuaTtypaTa Ha AMCTaHLMOHHOTO yNpaBreHue, 3a Aa CBbPXKeTe HOBO
OVCTaHLUMOHHO yrpaBreHue.

h) BbHLUIHO 3axpaHBaHe Moxe Aa ce u3sbplun ¢ 12V c.c.KonupaHe Ha daiinose

KOMUPAHE HA ®AWNOBE

3a na usnonsearte obaxaalms ce, TpsibBa Aa konupare xxenaHute 3Byum Ha MicroSD / TpaHcdnalu kapta
(vnu microSD kapTa, KOsITO ce 3akynyBa OTAEMHO).

Cnep ToBa cBbpxeTe obaxaawmsi ce ¢ USB kaben B naketa kbM KOMMOTLP / nanTon.

CrapTtupaiTte obaxaalums ce oT cneumnanHms 6yToH U OTBOPETE BLHLUHOTO YCTPOWCTBO 3a CbXpaHeHue
(obaxpalums ce) Ha PC / Laptop.

KonupaiiTe xenaHunte gainoBe BbB BbHLUHOTO YCTPOMCTBO 3a CbXpaHeHve (obaxaaluuTe ce).
M3kntoyeTe obaxpalyms ce ot PC / Laptop u TectBainTe / Bb3npoussexaanTe konmpaHute gannose

LCD ekpaH 128 x 64
PC / nanton Bpb3ka USB 2.0 (citire: 1000KB, scriere 800KB)
KanauuTteT Ha kapTtaTa TF ( 256 MB ca BkntouyeHu , max. 16 Gb
MicroSD)
6arepums Li-ion 1000 mAh
XpaHeHe
BbHLeEH 12V c.c.
W3xopHa mowHocT
Ha BbHLUEH 2x10 W/ 8 Ohm
BUCOKOroBOpUTEN
MP3, BPS: 5Kbps — 320 Kbps
Ayauo u dpyHkummM WMA, WMV, ASF, 5 Kbps — 384 Kbps
MynTtumeauiium cannose BPS
YecToTHa 20 Hz - 20 KHz
XapakTepucTuKa
S/N Radio 120 dB
My3ukaneH chopmar MP3/WMA
Temnepartypa -26°C - +60°C
MeHto 3a e3uk no nogpasbupaHe English
Sistem de operare compatibil Windows XP, 7, 9, 10, Mac OS 10, Linux 2.4.2




BESONDERE WARNUNGEN

Verwenden Sie das Produkt gemaf den Anweisungen und Verfahren in diesem Handbuch. Eine
unsachgemaBe Verwendung kann zu Fehlfunktionen, Fehlfunktionen und zum Verlust der Garantie fiihren.
Dieses Produkt kann fiir die Untersuchung von Wildtieren, die Entfernung bestimmter Schadlingsarten
oder sogar wahrend der Jagdsaison verwendet werden. Dank des sehr lauten Hornlautsprechers, der
Fernbedienungen und der geringen Abmessungen kann der gewtlinschte Klang sehr stark und kraftig
wiedergegeben werden.

PRODUKTBESCHREIBUNG

Fig. A LCD Bildschirm

Batteriepack

numerische Tastatur

Spielpause Néchster Volumen +

Bisherige Volumen +

externer Lautsprecher
externe TF (MicroSD)

Fig. C

Ein/Aus 12V c.c Energieversorgung
USB Verbindung

INBETRIEBNAHME
1. Schalten Sie das Gerat mit der Markiertaste in Abb. C.
2. Driicken Sie die Wiedergabetaste. Der LCD-Bildschirm wird gedffnet und Sie kénnen die Informationen
auf dem anzeigen
Bildschirm. (Abb. A)
Die Steuerelemente von links nach rechts sind: Wiedergabe / Pause, Zurlick-Taste, Vorherige Taste, Lauter-
Taste, Leiser-Taste.
Die Zifferntasten von links nach rechts sind: 1,2,3,4,5,6,7,8, 9, Wiederholungstaste, Taste 0, Taste M (Meni).
3. Driicken Sie nach dem Einschalten des Gerats die Taste M im Bereich der Zifferntasten, um das Menii
aufzurufen. Sie haben 3 Untermenls (Wiederholen, Timing, Sprache) verfligbar. Wahlen Sie mit den
Tasten das gewiinschte Untermenu Zuriick oder Weiter und driicken Sie zur Bestatigung die M-Taste.
a) Wiederholen: Driicken Sie die M-Taste auf vier Arten: Normal / Alle wiederholen / Eins wiederholen;
Driicken Sie M, um das Menl zu verlassen. R.
(Normal), 1 (Wiederholung 1), A (Alle wiederholen) werden auf dem Bildschirm angezeigt
b) Timing: Driicken Sie die M-Taste, um das Menu aufzurufen.
Timing-Einstellungen: Driicken Sie die Taste Zuriick oder Weiter, um die aktuelle Uhrzeit, die
Wiedergabezeit und die Stoppzeit einzustellen. Driicken Sie die Taste
Vorherige oder Nachste Taste, um den Cursor auf die Einstellung zu bewegen, die Sie andern mochten.
Driicken Sie M, um das MenU auf zu verlassen Hauptbildschirm M-Taste zur Bestétigung, nachdem die
gewulnschten Einstellungen vorgenommen wurden.
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c)Sprache: Die Standardsprache ist Englisch. Driicken Sie die M-Taste, um das Sprachmenu aufzurufen,
und dricken Sie kurz Dricken Sie die Taste Zurlck oder Weiter, um die gewlnschte Sprache auszuwahlen,
und drlicken Sie zur Bestatigung die Taste M. Sie haben 18 Verfligbare Sprachen (Beispiel: Englisch,
vereinfachtes Chinesisch, traditionelles Chinesisch, Franzdsisch, Danisch).

d) Benutzerdefinierte Wiedergabeoptionen: Driicken Sie die Tasten 0-9 auf der Tastatur, um die Nummer
lhres Favoriten auszuwahlen Song / Sound, driicken Sie zum Beispiel die 9-Taste, die das 9. Lied darstellt,
und driicken Sie dann die Play-Taste, um Wiedergabe: Beispiel: 0001 0002 steht fir das erste und zweite
Lied.

e) Externer Lautsprecher (Abb. D), Die 2 Buchsenbuchsen Erméglichen Sie den Anschluss von 2 externen
Lautsprechern.

f) Die Stromversorgung kann mit einer speziellen 12-V-Batterie oder einem AAA-Batteriehalter erfolgen.
Wenn Sie nicht aufladen kénnen

Fir die Batterie kdnnen Sie AAA-Batterien verwenden (Abb. B).

g) Driicken Sie die Wiederholungstaste auf der Fernbedienungstastatur, um eine neue Fernbedienung zu
koppeln.

h) Die externe Stromversorgung kann mit 12 VV Gleichstrom erfolgen.

DATEIEN KOPIEREN

Um den Anrufer verwenden zu kénnen, mussen Sie die gewunschten Sounds auf die MicroSD / Transflash-
Karte (oder eine separat erhaltliche microSD-Karte) kopieren.

Verbinden Sie dann den Anrufer mit dem im Lieferumfang enthaltenen USB-Kabel mit einem PC / Laptop.
Starten Sie den Anrufer Uber die entsprechende Taste und 6ffnen Sie die externe Speichereinheit (Anrufer)
auf dem PC / Laptop.

Kopieren Sie die gewlinschten Dateien auf das externe Speicherlaufwerk (Anrufer).

Trennen Sie den Anrufer vom PC / Laptop und testen / spielen Sie die kopierten Dateien ab.

LCD-Bildschirm 128 x 64

PC / Laptop-Verbindung USB 2.0 (lesen: 1000 KB, schreiben 800 KB)
TF-Kartenkapazitéat (MicroSD) 256 MB enthalten , max. 16 GB

1000 mAh Li-lon Akku

Externe 12V DC

Ausgangsleistung des
externen Lautsprechers 2 x 2x10W/8 Ohm
10WwW

Multimedia-Daten 5 Kbit /s - | 5Kbps — 320 Kbps
320 Kbit /' s

WMA, WMV, ASF, BPS 5 Kbit/ | 5 Kbps — 384 Kbps
s - 384 Kbit/ s

Frequenzgang 20 Hz - 20 KHz | 20 Hz — 20 KHz
S/ N Radio 120 dB 120 dB
Musikformat MP3 / WMA

Temperatur -26°C-+60°C

Standardsprachmenii Englisch

Kompatibles Betriebssystem Windows XP, 7, 9, 10, Mac OS 10, Linux 2.4.2

Erndhrung

Audio und Funktionen




ADVERTENCIAS ESPECIALES

Use el producto de acuerdo con las instrucciones y procedimientos de este manual. El uso incorrecto puede
provocar un mal funcionamiento, un mal funcionamiento y la pérdida de la garantia.

Este producto se puede utilizar para el estudio de la vida silvestre, la eliminacion de ciertas especies de
plagas o incluso durante la temporada de caza, gracias al altavoz de bocina muy fuerte, los controles
remotos y las pequefas dimensiones, pudiendo reproducir el sonido deseado con mucha fuerza y fuerza.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Fig. A pantalla LCD

teclado numérico Fig. B paquete de baterias

reproducir/pausar Siguiente Volumen +

Previo Volumen +
Altavoz externo

Fig.C TF externo (MicroSD)

Apagado/En 12V c.c fuente de alimentacién
connector USB

PUESTA EN MARCHA
1. Encienda la unidad usando el botén resaltado en la Fig. C.

2. Presione el botén Reproducir y se abrira la pantalla LCD y podra ver la informacién en la pantalla. (Fig. A)
Los controles de izquierda a derecha son: Reproducir / Pausa, tecla Atras, tecla Anterior, tecla Subir
volumen, tecla Bajar volumen.

Las teclas numéricas de izquierda a derecha son: 1,2,3,4,5,6,7,8, 9, tecla de repeticion, tecla 0, tecla M
(Menu).

3. Presione la tecla M en el area de teclas numéricas después de que la unidad se haya encendido para
ingresar al menu. Tiene 3 submenus (Repetir, Tiempo, Idioma) disponibles. Seleccione el submenu
deseado usando las teclas

Anterior o Siguiente y presione la tecla M para confirmar.

a) Repetir: Presione la tecla M de las 4 formas: Normal / Repetir todo / Repetir uno; presione M para salir
del menu. R (Normal), 1 (repetir uno), A (repetir Todo) aparecen en la pantalla

b) Tiempo: presione la tecla M para ingresar al menu.

Configuracién de tiempo: presione la tecla Anterior o Siguiente para establecer la hora actual, el tiempo
de reproduccion, el tiempo de detencion Presione la tecla Anterior o Siguiente para mover el cursor en la
configuracion que desea cambiar. Presione M para salir del menu en la pantalla principal, tecla M para
confirmar después de realizar la configuracion deseada.

c) Idioma: el idioma predeterminado es el inglés, presione la tecla M para ingresar al menu de idioma y
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presione brevemente la tecla Anterior o Siguiente para elegir el idioma deseado, y luego presione la tecla
M para confirmar. Tiene 18 idiomas disponibles (Ej .: inglés, chino simplificado, chino tradicional, francés,
danés).

d) Opciones de reproduccion personalizadas: presione las teclas 0-9 en el teclado para elegir el nUmero
de su cancion / sonido favorito, por ejemplo, presione la tecla 9 que representa la novena cancion y luego
presione la tecla Reproducir para reproducir: Ej: 0001 0002 representa la primera y segunda cancion.

e) Altavoz externo (Fig. D), las 2 tomas jack permiten la conexion de 2 altavoces externos.

f) La fuente de alimentacién se puede hacer con una bateria de 12V dedicada o un soporte de bateria AAA.
Si no puede cargar la bateria, puede usar baterias AAA (Fig. B)

g) Presione la tecla Repetir en el teclado del control remoto para vincular un nuevo control remoto.

h) La fuente de alimentacion externa se puede hacer con 12V c.c.

COPIAR ARCHIVOS

Para utilizar la persona que llama, debe copiar los sonidos deseados en la tarjeta MicroSD / transflash (o
en una microSD
tarjeta que se compra por separado).
Luego, conecte la persona que llama con el cable USB del paquete a una PC / computadora portatil.
Inicie la llamada desde el botén dedicado y abra la unidad de almacenamiento externa (llamada) en la PC /
computadora portatil.
Copie los archivos deseados en la unidad de almacenamiento externa (personas que llaman).
Desconecte la persona que llama de la PC / computadora portatil y pruebe / reproduzca los archivos
copiados.

Pantalla LCD
Conexion PC / Laptop

128 x 64
USB 2.0 (lectura: 1000 KB, escribir 800 KB)
256 MB incluidos , max. 16 GB

Capacidad de la tarjeta TF
(MicroSD)

Bateria de iones de litio de 1000 mAh
Externo 12V DC

Potencia de salida de altavoz
externo2 x 10 W

Archivos multimedia de 5
Kbps - 320 Kbps

WMA, WMV, ASF, BPS 5 Kbps
- 384 Kbps

Respuesta de frecuencia 20
Hz - 20 KHz

Radio S/N 120 dB

Alimentaciéon

2x10W/8 Ohm

5Kbps - 320 Kbps

Audio y caracteristicas 5 Kbps — 384 Kbps

20 Hz - 20 KHz

120 dB

Formato de musica

MP3 / WMA

Temperatura

-26°C -+60°C

Menu de idioma
predeterminado

Inglés

Sistema operativo compatible

Windows XP, 7, 9, 10, Mac OS 10, Linux 2.4.2
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AVERTISSEMENTS SPECIAUX

Utilisez le produit conformément aux instructions et aux procédures décrites dans ce manuel. Une utilisation
incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement, une perte de garantie.

Ce produit peut étre utilisé pour I'étude de la faune, la suppression de certaines espéces de ravageurs ou
méme pendant la saison de chasse, grace au haut-parleur a cor tres fort, aux télécommandes et aux petites
dimensions, pouvant jouer le son désiré tres fort.

DESCRIPTION DU PRODUIT

Fig. A Affichage LCD  cjavier numérique Batterie

Jouer/pause Suivant Le Volume +

Précédent Le Volume +

Haut-parleur externe
TF externe (MicraSD)

Fig. C

Off/Sur
MISE EN SERVICE

12V c.c source de courant

1. Allumez I'appareil a I'aide du bouton de surbrillance de la Fig. C.

2. Appuyez sur le bouton Play et I'écran LCD s’ouvrira et vous pourrez voir les informations sur le

écran. (Fig. A)

Les commandes de gauche a droite sont: Lecture / Pause, Touche Retour, Touche Précédent, Touche
d’augmentation du volume, Touche de diminution du volume.

Les touches numériques de gauche a droite sont: 1,2,3,4,5,6,7,8, 9, touche de répétition, touche 0, touche M
(Menu).

3. Appuyez sur la touche M dans la zone des touches numériques aprés la mise sous tension de I'appareil
pour accéder au menu. Vous en avez 3 sous-menus (Repeat, Timing, Language) disponibles. Sélectionnez
le sous-menu souhaité a I'aide des touches Précédent ou Suivant et appuyez sur la touche M pour
confirmer.

a) Répéter: Appuyez sur la touche M des 4 fagons suivantes: Normal / Répéter tout / Répéter un; appuyez
sur M pour quitter le menu. R

(Normal), 1 (répéter un), A (répéter tout) apparaissent a I'écran

b) Timing: Appuyez sur la touche M pour accéder au menu.

Parametres de minutage: appuyez sur la touche Précédent ou Suivant pour régler I'heure actuelle, I'heure
de lecture, I'heure d’arrét Appuyez sur la touche . Touche Précédent ou Suivant pour déplacer le curseur
sur le paramétre que vous souhaitez modifier. Appuyez sur M pour quitter le menu du la touche M de I'écran
principal pour confirmer aprés avoir effectué les réglages souhaités.

10



c) Langue: La langue par défaut est I'anglais, appuyez sur la touche M pour accéder au menu de langue et
appuyez brievement sur

Appuyez sur la touche Précédent ou Suivant pour choisir la langue souhaitée, puis appuyez sur la touche M
pour confirmer. Vous avez 18

langues disponibles (ex: anglais, chinois simplifié, chinois traditionnel, francais, danois).

d) Options de lecture personnalisées: appuyez sur les touches 0-9 du clavier pour choisir le numéro de
votre favori

chanson / son, par exemple appuyez sur la touche 9 qui représente la 9e chanson, puis appuyez sur la
touche Play pour

play: Ex: 0001 0002 représente le premier et le deuxiéme morceau.

e) Haut-parleur externe (Fig. D), Les 2 prises jack permettent la connexion de 2 haut-parleurs externes.

f) L'alimentation peut étre réalisée avec une batterie 12V dédiée ou un support de batterie AAA. Si vous ne
pouvez pas charger

la batterie, vous pouvez utiliser des piles AAA (Fig. B)

g) Appuyez sur la touche Répéter du clavier de la télécommande pour coupler une nouvelle télécommande.
h) Une alimentation externe peut étre réalisée avec 12V c.c.

COPIER DES FICHIERS

Pour utiliser I'appelant, vous devez copier les sons souhaités sur la carte MicroSD / transflash (ou sur une
carte microSD

carte achetée séparément).

Ensuite, connectez I'appelant avec le cable USB dans 'emballage a un PC / ordinateur portable.
Démarrez I'appelant a partir du bouton dédié et ouvrez 'unité de stockage externe (appelant) sur le PC/
ordinateur portable.

Copiez les fichiers souhaités sur le lecteur de stockage externe (appelants).

Déconnectez I'appelant du PC / ordinateur portable et testez / lisez les fichiers copiés

Ecran LCD 128 x 64
Connexion PC / ordinateur portable USB 2.0 (lire: 1000 Ko, écrire 800 Ko)
Capacité de la carte TF (MicroSD) 256 Mo inclus , max. 16 Go

Batterie Li-ion 1000 mAh
12 V CC externe

Puissance de sortie des
haut-parleurs externes 2 2x10W/8 Ohm

alimentation

x10 W
Médias 5Kbps - 320 Kbps | 5Kbps — 320 Kbps
Audio et caractéristiques WMA, WMV, ASF, BPS 5 5 Kbps — 384 Kbps

Kbps - 384 Kbps
Réponse en fréquence 20 | 20 Hz — 20 KHz

Hz - 20 KHz
S/ N Radio 120 dB 120 dB
Format de musique MP3 / WMA
température -26°C -+ 60°C
Menu de langue par défaut Anglais
Systéme d'exploitation compatible Windows XP, 7, 9, 10, Mac OS 10, Linux 2.4.2
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KULONLEGES FIGYELMEZTETESEK

A terméket a kézikdnyvben szerepl6 utasitasoknak és eljarasoknak megfeleléen hasznalja. A nem megfelel
hasznalat hibas mikddést, meghibasodast és a jotallas elvesztését eredményezheti.

Ez a termék felhasznalhat6 vadon él16 allatok tanulmanyozasara, egyes kartevo fajok eltavolitasara vagy
akar a vadaszidényben is, a nagyon hangos kurt hangszérénak, a taviranyitonak és a kis méreteknek
kdszdnhetben, mivel nagyon erdsen és erdsen képes lejatszani a kivant hangot.

TERMEKLEIRAS

LCD kijelzé

Akkumulator

Fig. A Numerikus billenty(izet

Play/Pause Kovetkezd Hangers +

Hangerd +

Kilsé hangszérd

Fig. C

Killss TF (MicroSD)

i ARn s

UZEMBE

1. Kapcsolja be az egységet a 2. abran lathaté kiemelés gomb segitségével. C.

2. Nyomja meg a Play gombot, és az LCD képernyd megnyilik, és megnézheti az informacidkat a képernydn.
(A &bra)

Balrdl jobbra a kovetkezé kezel6szervek: Lejatszas / Sziinet, Vissza gomb, El6z6 gomb, Hangeré-noveld
gomb, Hangeré-csdkkenté gomb.

Balrdl jobbra a numerikus gombok: 1,2,3,4,5,6,7,8, 9, ismétl6d6 gomb, 0 gomb, M gomb (mendi).

3. Akészulék bekapcsolasa utan nyomja meg az M gombot a szamgombok tertletén a menube valo
belépéshez. 3 almenije van (Ismétlés, Id6zités, Nyelv). A gombokkal valassza ki a kivant almenit

El6z6 vagy Kdévetkezd, és nyomja meg az M gombot a megerésitéshez.

a) Ismétlés: Nyomja meg az M gombot 4 médon: Normal / Minden ismétlése / Ismétlés; nyomja meg az M
gombot a meniibdl vald kilépéshez. R (normal), 1 (ismétlés), A (ismételje meg az 6sszes) megjelennek a
képernyén.

b) Id6zités: A meniibe val6 belépéshez nyomja meg az M gombot.

Id6zitési beallitasok: Az el6z6 vagy a kdvetkezd gombbal allithatja be az aktualis id6t, lejatszasi id6, ledllasi
id6. Az el6z6 vagy a kdvetkezé gombbal mozgathatja a kurzort a megvaltoztatni kivant beallitason. Az M
gombbal Iépjen ki a féképernyé menujébdl. M gomb a megerésitéshez a kivant bedllitasok elvégzése utan.
c) Nyelv: Az alapértelmezett nyelv az angol, nyomja meg az M gombot a nyelv meniibe valé belépéshez, és
réviden nyomja meg az EI6z8 vagy a Kovetkezd gombot a kivant nyelv kivalasztasahoz, majd nyomja meg
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az M gombot a megerdsitéshez. 18 nyelv all rendelkezésre (pl .: angol, egyszerisitett kinai, hagyomanyos
kinai, francia, dan).

d) Testreszabott lejatszasi lehetéségek: A billentylizet 0-9 gombjaival valassza ki a kedvenc dal / hang
szamat, példaul nyomja meg a 9 gombot, amely a 9. szamot képviseli, majd nyomja meg a Play gombot a
lejatszashoz: Példaul: 0001 0002 az els6 és a masodik dalt képviseli.

e) Kils6 hangszoro (D. abra), A 2 aljzat lehetdvé teszi 2 kilsé hangszérd csatlakoztatasat.

f) Az aramellatas dedikalt 12 V-os elemmel vagy AAA elemtartoval torténhet. Ha nem tudja feltdlteni az
akkumulatort, hasznalhat AAA elemeket (B. abra)

g) Az j taviranyito parositasahoz nyomja meg a tavvezérl6 kezel6jének Repeat gombjat.

h) Kulsé tapellatas 12 V-os aramforrassal lehetséges.

FAJLOK MASOLASA

A hivé fél hasznalatahoz a kivant hangokat at kell masolnia a MicroSD / transflash kartyara (vagy a
microSD-re)

kildn megvasarolhaté kartya).

Ezutan csatlakoztassa a hivot a csomagban talalhatdo USB-kabellel a szamitégéphez / laptophoz.
Inditsa el a hivét a dedikalt gombrdl, és nyissa meg a kulsé taroloegységet (hivo fél) a szamitogépen /
laptopon.

Masolja a kivant fajlokat a kilsé taroldo meghajtora (hivok).

Valasszuk le a hivét a szamitégéprdl / laptoprdl, és teszteljuk / lejatsszuk a masolt fajlokat.

LCD képerny6 128 x 64

PC / laptop kapcsolat USB 2.0 (olvasas: 1000KB, irj 800KB)
TF kartya kapacitas (MicroSD) | 256 MB tartalmazza , max. 16 GB
1000 mAh Li-ion akkumulator

Kiils6 12V DC

Kiils6 hangszoré
kimeneti teljesitménye 2 | 2x10 W /8 Ohm
x10 W

Multimédia letoltés 5Kbps - 320 Kbps
5Kbps - 320 Kbps

WMA, WMV, ASF, BPS 5 | 5 Kbps — 384 Kbps
Kbps - 384 Kbps

Frekvencia valasz 20 Hz | 20 Hz - 20 KHz

etetés

Hang és szolgaltatasok

-20 KHz
S /N radié 120 dB 120 dB
Zene formatum MP3 / WMA
hémérséklet -26°C-+60°C
Alapértelmezett nyelv menii angol
Kompatibilis operacios Windows XP, 7, 9, 10, Mac OS 10, Linux 2.4.2

rendszer
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AVVERTENZE SPECIALI

Utilizzare il prodotto secondo le istruzioni e le procedure contenute in questo manuale. L'uso improprio puo
provocare malfunzionamenti e perdita di garanzia.

Questo prodotto pud essere utilizzato per lo studio della fauna selvatica, la rimozione di alcune specie di
parassiti 0 anche durante la stagione di caccia, grazie all’altoparlante a tromba molto rumoroso, al telecomando
e alle dimensioni ridotte, in grado di riprodurre il suono desiderato in modo molto forte.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Fig. A Schermo LCD Tasti numerici Fig. B Posizionare batterie/accumulatori

Play/Pause Successivo

Precedente Volume +

Altoparlante esterno
Slot scheda TF (MicroSD)

Fig.C

MNEEIMN A Allmammbmminma APV A ~

MESSA IN FUNZIONE

1. Accendere l'unita utilizzando il pulsante di evidenziazione in Fig. C.

2. Premere il pulsante Riproduci e si aprira lo schermo LCD e sara possibile visualizzare le informazioni sullo
schermo. (Fig. A)

| controlli da sinistra a destra sono: Riproduci / Pausa, Tasto Indietro, Tasto Precedente, Tasto volume su,
Tasto volume giu.

| tasti numerici da sinistra a destra sono: 1,2,3,4,5,6,7,8, 9, tasto di ripetizione, tasto 0, tasto M (Menu).

3. Premere il tasto M nell’area dei tasti numerici dopo I'accensione dell’'unita per accedere al menu. Sono
disponibili 3 sottomenu (Ripeti, Tempistica, Lingua). Selezionare il sottomenu desiderato usando i tasti
Precedente o Successivo e premere il tasto M per confermare.

a) Ripeti: premere il tasto M in 4 modi: Normale / Ripeti tutto / Ripeti uno; premere M per uscire dal menu. R
(Normale), 1 (ripeti uno), A (ripeti Tutto) appaiono sullo schermo.

b) Timing: premere il tasto M per accedere al menu.

Impostazioni di temporizzazione: premere il tasto Precedente o Successivo per impostare I'ora corrente,

il tempo di riproduzione, I'ora di fine Premere il tasto Precedente o Successivo per spostare il cursore
sull'impostazione che si desidera modificare. Premere M per uscire dal menu nella schermata principale
tasto M per confermare dopo aver effettuato le impostazioni desiderate.

c) Lingua: la lingua predefinita € I'inglese, premere il tasto M per accedere al menu della lingua e premere
brevemente il tasto Precedente o Successivo per scegliere la lingua desiderata, quindi premere il tasto M
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per confermare. Sono disponibili 18 lingue (es: inglese, cinese semplificato, cinese tradizionale, francese,
danese).

d) Opzioni di riproduzione personalizzate: premi i tasti 0-9 sulla tastiera per scegliere il numero della tua
canzone / suono preferito, ad esempio premi il tasto 9 che rappresenta la nona canzone e quindi premi il
tasto Play per giocare: Es: 0001 0002 rappresenta il primo e il secondo brano.

e) Altoparlante esterno (Fig. D), Le 2 prese jack consentono il collegamento di 2 altoparlanti esterni.

f) L'alimentazione puo essere effettuata con una batteria da 12 V dedicata o portabatterie AAA. Se non &
possibile caricare la batteria, & possibile utilizzare batterie AAA (Fig. B)

g) Premere il tasto Ripeti sulla tastiera del telecomando per associare un nuovo telecomando.

h) L'alimentazione esterna pud essere effettuata con 12V c.c.

COPIARE | FILE

Per utilizzare il chiamante, &€ necessario copiare i suoni desiderati sulla scheda MicroSD / transflash (o su
una microSD

carta acquistata separatamente).

Quindi collegare il chiamante con il cavo USB nella confezione a un PC / laptop.

Avviare il chiamante dal pulsante dedicato e aprire I'unita di archiviazione esterna (chiamante) sul PC /
laptop.

Copia i file desiderati sull’'unita di archiviazione esterna (chiamanti).

Scollegare il chiamante dal PC / laptop e testare / riprodurre i file copiati

Schermo LCD 128 x 64

Connessione PC / Laptop USB 2.0 (leggi: 1000 KB, scrivi 800 KB)
Capacita scheda TF (MicroSD) | 256 MB inclusi , max. 16 GB

Batteria agli ioni di litio da 1000 mAh
12V CC esterna

Potenza di uscita
dell'altoparlante esterno 2x10 W/ 8 Ohm
2x10W.

File multimediali da 5 Kbps | 5Kbps — 320 Kbps
- 320 Kbps

WMA, WMV, ASF, BPS 5 5 Kbps - 384 Kbps
Kbps - 384 Kbps

Risposta in frequenza 20 20 Hz - 20 KHz

Alimentazione

Audio e funzionalita

Hz - 20 KHz

Radio S/ N 120 dB 120 dB
Formato musicale MP3 / WMA
Temperatura -26°C -+60°C
Lingua predefinita del menu Inglese

Sistema operativo compatibile | Windows XP, 7, 9, 10, Mac OS 10, Linux 2.4.2
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SPECJALNE OSTRZEZENIA

Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami i procedurami zawartymi w tym podreczniku. Niewtasciwe
uzytkowanie moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie, nieprawidtowe dziatanie i utrate gwaranciji.

Ten produkt moze by¢ uzywany do badania dzikiej przyrody, usuwania niektérych gatunkéw szkodnikow,
a nawet podczas sezonu towieckiego, dzigki bardzo gtosnemu gtosnikowi tubowemu, pilotom zdalnego
sterowania i niewielkim wymiarom, ktéry jest w stanie odtwarzaé pozadany dzwiek bardzo mocno i mocno.

OPIS PRODUKTU

Fig. A Wyswietlacz LCD

Klawiatura numeryczna Paczka baterii

Graé/Pauza Kolejny gloénosé -

Poprzedni glodnosé +

glosnik zewnetrzny
zewnetrzny TF (MicroSD)

Fig.C

Poza/Na 12V c.c zasilacz

URUCHOMIENIE

1. Wiacz urzadzenie za pomoca przycisku podswietlenia na rys. DO.

2. Nacisnij przycisk Play, a ekran LCD otworzy sie i bedziesz mogt zobaczyé informacje na ekranie. (Rys. A)
Elementy sterujace od lewej do prawej to: Odtwoérz / Pauza, klawisz Wstecz, klawisz Poprzedni, klawisz
zwiekszania gtosnosci, klawisz zmniejszania gtosnosci.

Klawisze numeryczne od lewej do prawej to: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, klawisz powtarzania, klawisz 0, klawisz
M (Menu).

3. Nacisnij klawisz M w obszarze klawiszy numerycznych po wigczeniu urzadzenia, aby wejs¢ do menu.
Dostepne sg 3 podmenu (Powtarzanie, Czas, Jezyk). Wybierz zagdane podmenu za pomocg klawiszy
Poprzedni lub Nastepny i nacisnij klawisz M, aby potwierdzi¢.

a) Powtorz: nacisnij klawisz M na 4 sposoby: Normalny / Powtérz wszystko / Powtérz jeden; nacisnij M, aby
wyjé¢ z menu. Na ekranie pojawi sie R (normalny), 1 (powtérz jeden), A (powtdrz wszystko).

b) Czas: nacisnij klawisz M, aby wej$¢ do menu.

Ustawienia czasu: Nacis$nij klawisz Poprzedni lub Nastepny, aby ustawi¢ aktualny czas, czas odtwarzania,
czas zatrzymania. Nacisnij klawisz Poprzedni lub Nastepny, aby przesung¢ kursor na ustawienie, ktore
chcesz zmieni¢. Nacisnij M, aby wyj$¢ z menu na ekranie gtéwnym Klawisz M, aby potwierdzi¢ po
wprowadzeniu zgdanych ustawien.

c) Jezyk: DomysInym jezykiem jest angielski, naci$nij klawisz M, aby wej$¢ do menu jezyka i krétko nacisnij
klawisz Poprzedni lub Nastepny, aby wybra¢ zgdany jezyk, a nastepnie nacisnij klawisz M, aby potwierdzic.
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Dostepnych jest 18 jezykdw (np. Angielski, chinski uproszczony, chinski tradycyjny, francuski, dunski).
d) Indywidualne opcje odtwarzania: Nacisnij klawisze 0-9 na klawiaturze, aby wybra¢ numer ulubionego
utworu / dzwigku, na przykfad nacisnij klawisz 9, ktory reprezentuje dziewigty utwor, a nastepnie nacisnij
klawisz Odtworz, aby odtworzy¢: Np .: 0001 0002 reprezentuje pierwszg i drugg piosenke.
e) Gtosnik zewnetrzny (rys. D), 2 gniazda jack umozliwiajg podtgczenie 2 gtosnikow zewnetrznych.
f) Zasilanie mozna wykonac¢ za pomoca dedykowanej baterii 12V lub pojemnika na baterie AAA. Jesli nie
mozesz natadowac baterii, mozesz uzyc¢ baterii AAA (rys. B)
g) Nacisnij klawisz Powtdrz na klawiaturze pilota, aby sparowac nowego pilota.
h) Zasilanie zewnetrzne mozna wykonac napieciem 12V c.c.

KOPIOWANIE PLIKOW

Aby korzysta¢ z dzwonigcego, musisz skopiowa¢ zgdane dzwieki na karte MicroSD / transflash (lub karte
microSD
kupowana osobno).
Nastepnie podtgcz dzwonigcego za pomocg kabla USB w opakowaniu do komputera / laptopa.
Uruchom dzwonigcego za pomocg dedykowanego przycisku i otworz zewnetrzng jednostke pamigci
(dzwonigcego) na komputerze PC / laptopie.
Skopiuj zgdane pliki na zewnetrzny dysk (osoby dzwonigce).
Odtacz rozméwcee od komputera / laptopa i przetestuj / odtworz skopiowane pliki.

Ekran LCD 128 x 64

Potaczenie z komputerem / USB 2.0 (odczyt: 1000 KB, zapis 800 KB)

laptopem

Pojemnos¢ karty TF (MicroSD) | 256 MB w zestawie, max. 16 GB

L Akumulator litowo-jonowy 1000 mAh

karmienie
Zewnetrzne 12V DC
Moc wyjsciowa gtosnika
zewnetrznego 2 x 10 W. 2x10W/8 Ohm
Multimedia multimedialne 5 5Kbps — 320 Kbps
Kb/s-320Kb /s

Audio i funkcje WMA, WMV, ASF, BPS 5 Kbps | 5 Kbps — 384 Kbps
- 384 Kbps
Pasmo przenoszenia 20 Hz - | 20 Hz — 20 KHz
20 KHz
Radio S/ N 120 dB 120 dB

Format muzyczny MP3 / WMA

temperatura -26°C -+60°C

DomysIine menu jezykowe angielski

Kompatybilny system Windows XP, 7, 9, 10, Mac OS 10, Linux 2.4.2

operacyjny
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ATENTIONARI SPECIALE

Utilizati produsul respectand indicatiile si procedurile din acest manual. Utilizarea necorespunzatoare poate
duce la nefunctionalitate, defectare si pierderea garantiei.

Acest produs poate fi utilizat pentru studiul faunei, alungarea anumitor specii de daunatoare sau chiar si pe
parcursul sezonului de vanatoare, datorita difuzorului tip goarna foarte puternic, telecomenzii si dimensiunilor
reduse, reusind sa redea extrem de fidel si puternic sunetele dorite.

DESCRIERE PRODUS

Ecran LCD

Batterii acumulatori

Tastatura Numerica

Fig. A

Play/Pauza Inainte

Anterior

Conexiune difuzoare externiei
Slot card TF (MicroSD)

Fig.C

Oprit/Pornit Alimentare 12V c.c

Conector USB

PUNEREA IN FUNCTIUNE
1. Porniti unitatea folosind butonul de ponire evidentiat in Fig.C. Apasati Butonul Play ( Redare/Pauza) .

2. Ecranul LCD se va deschide si veti putea vizualiza informatiile pe ecran. (Fig. A)

(Comenzile de la stanga la dreapta sunt: Redare/Pauza (Play/Pause), tasta derulare melodii inapoi
(Previous), tasta derulare melodii inainte (Next), tasta crestere volum, tasta descrestere volum.

Tastele numerice de la stanga la dreapta sunt: 1,2,3,4,5,6,7,8, 9, tasta repetare, tasta 0, tasta M ( Meniu).

3. Apasati tasta M din zona tastelor numerice dupa ce unitatea a pornit pentru a intra Th meniu. Aveti
disponibile 4 submeniuri (Repeat, Timing, Language, Time). Alegeti submeniul dorit utilizand tastele
Previous sau Next si apasati tasta M pentru confirmare.

a) Repetare (Repeat): Apasati tasta M din cele 4 moduri: Normal/Repeat All/Repeat one; apasati M pentur a
iesi din meniu. Pe ecran apare R ( Normal), 1 ( repeat one), A ( repeat All)

b) Temporizare (Timing): Apasti tasta M pentru a intra in meniu.

- Setari temporizare: Apasati tasta Previous sau Next pentru a configura ora curenta(current time), Ora de
start(play time), ora de oprire (stop time) Apasati tasta Previous sau Next pentru a muta

cursorul pe setarea pe care doriti sa o modificati . Apasati M pentru a iesi din meniu in ecranul principal
tasta M pentru a confirma dupa ce ati efectuat setarile dorite.

c) Limba (Language): Limba implicita este engleza, apasati tasta M pentru a intra in meniul de limba si
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apasati scurt tasta Previous sau Next pentru a alege limba dorita si apoi apasati tasta M pentru confirmare.
Aveti disponibile 18 limbi (Ex: engleza, chineza simplificata, chineza traditionala, franceza, daneza).

d) Optiuni de redare personalizata: Apasati tastele de la 0-9 de pe tastatura, pentru a alege numarul
melodiei/sunetului preferat, spre exemplu apasati tasta 9 ce reprezinta a 9-a melodie si mai apoi apasati
tasta Play pentru redare: Ex: 0001 0002 reprezinta prima si a doua melodie.

e) Difuzor extern (Fig. D), Cele 2 mufe jack permit conectarea a 2 difuzoare externe .

f ) Alimentarea se poate face cu acumulator dedicat 12V sau suportul de baterii AAA. Daca nu aveti
posibilitatea sa incarcati acumulatorul, puteti folosi baterii AAA (Fig. B)

g) Apasati tasta Repeat de pe tastatura telecomenzii pentru a imperechea o telecomanda noua.

h) Alimentare externa se poate face cu 12V c.c.

COPIEREA FISIERELOR

Pentru a putea utiliza chematoarea trebuie sa copiati pe cardul MicroSD / transflash sunetele dorite ( sau
un card microSD ce se achizitioneaza separat ).

Conectati apoi chematoarea cu ajutorul cablului USB din pachet la un PC / Laptop.

Porniti chematoarea de la butonul dedicat si deschideti pe PC / Laptop unitatea de stocare externa (
chematoarea ).

Copiati fisierele dorite pe unitatea de stocare externa ( chematoare ).

Deconectati chematoarea de la PC / Laptop si testati / redati fisierele copiate .

Ecran LCD 128 x 64
Conexiune PC/Laptop USB 2.0 (citire: 1000KB, scriere 800KB)
Capacitate Card TF ( MicroSD) | 256 MB inclus, suporta max. 16 Gb
Acumulator Li-ion 1000 mAh
Alimentare
Externa 12V c.c.
P_utere iesire 2x10 W/ 8 Ohm
difuzor extern
MP3, BPS: 5Kbps — 320 Kbps
Audio si Caracteristici WMA, WMV, ASF, | 5 Kbps — 384 Kbps
Fisiere multimedia BPS
Raspuns in 20 Hz - 20 KHz
frecventa
S/N Radio 120 dB
Format muzica MP3/WMA
Autonomie peste 8 ore
Temperatura -26°C - +60°C
Limba Implicita meniu Engleza
Sistem de operare compatibil Windows XP, 7, 9, 10, Mac OS 10, Linux 2.4.2
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EN:

EU Simplified Declaration of Conformity

SC ONLINESHOP SRL declares that Hunting caller PNI 380 complies with the Directive EMC 2014/30/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
https://www.mypni.eu/products/2157/download/certifications

BG:

OnpocTeHa geknapauus 3a cboTBeTcTBUe Ha EC

SC ONLINESHOP SRL geknapupa, ye JloBeH obaxaauwy ce PNI 380 cna3ssa anpektusata EMC 2014/30/
EU. MbnHuaTt Tekct Ha EC geknapaumsata 3a CbOTBETCTBME € JOCTbMNEH Ha CreaHUs MHTEPHET agpec:
https://www.mypni.eu/products/2157/download/certifications

DE:

Vereinfachte EU- Konformitatserkldarung

SC ONLINESHOP SRL erklart, dass das Anrufer jagen PNI 380 der Richtlinie EMC 2014/30/EU entspricht.
Sie finden den ganzen Text der EU-Konformitatserklarung an der folgenden Internetadresse:
https://www.mypni.eu/products/2157/download/certifications

ES:

Declaracion UE de conformidad simplificada

SC ONLINESHOP SRL declara que el Llamador de caza PNI 380 cumple con la Directiva EMC 2014/30/
EU. El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de
Internet:

https://www.mypni.eu/products/2157/download/certifications

FR

Déclaration de conformité simplifiée de 'UE

SC ONLINESHOP SRL déclare que Appelant de chasse PNI 380 est conforme a la directive EMC 2014/30/
EU. Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante:
https://www.mypni.eu/products/2157/download/certifications

HU:

Egyszerisitett EU Megfelelési Kézlemény

SC ONLINESHOP SRL kijelenti azt, hogy a Vadasz hivé PNI 380 megfelel az EMC 2014/30/EU iranyelvnek.
Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szévege a kdvetkezd internetes cimen érhetd el:
https://www.mypni.eu/products/2157/download/certifications

IT:

Dichiarazione UE di conformita semplificata

SC ONLINESHOP SRL dichiara che il Chiamante di caccia PNI 380 € conforme alla direttiva EMC
2014/30/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita europea € disponibile al seguente indirizzo
Internet:

https://www.mypni.eu/products/2157/download/certifications

PL:

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

SC ONLINESHOP SRL oswiadcza, ze Polowanie na rozméwce PNI 380 jest zgodny z dyrektywg EMC
2014/30/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest pod nastgpujgcym adresem internetowym:
https://www.mypni.eu/products/2157/download/certifications

RO:

Declaratie UE de conformitate simplificata

SC ONLINESHOP SRL declara ca Chematoare vanatoare PNI 380 este in conformitate cu Directiva
EMC 2014/30/EU. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de
internet:

https://www.mypni.eu/products/2157/download/certifications
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